EU Declaration of Conformity

Déclaration UE de conformité
EU-Konformitatserkldrung
Dichiarazione di conformita
Declaracién de Conformidad

Type of Equipment Laboratory Equipment

Type d’équipement Equipement de laboratoire

Art der Gerate Laborgerate

Tipo di attrezzatura Attrezzatura da laboratorio

Tipo de equipo Equipo de laboratorio

Model Names CPC 100 CPC 250 CPC 250 PRO CPC 1000 CPC 1000 PRO

Noms des modéles
Modellnamen

Nomi dei modelli
Nombres de modelos

Manufacturer Gilson Purification S.A.S.
Fabricant ZA du Poteau, 22, rue Bourseul
Hersteller F-56890 Saint-Avé, FRANCE

Fabbricante
Fabricante

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Cette déclaration est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trdagt der Hersteller.
La presente dichiarazione é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Esta declaracion es expedida baja la Unica responsabilidad del fabricante.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I’Union applicable

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschldagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:

El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unién:

European Directives 2006/42/EC Directive of the European parliament and of the council of 17 May 2006 on machinery, and
Directives européennes amending Directive 95/16/EC
Europaische Richtlinien
Direttive europee 2014/30/EU Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014
Directivas europeas on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility
2014/35/EU Directive of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the

harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

2011/65/EU Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
Standards to which Confomity is Declared EN61326-1 (2013)
Normes auxqguelles la conformité est déclarée EN61000-6-1 (2007)

Normen, fur die die Konformitat erklart wird
Norme armonizzate applicate EN61000-6-3 (2007) + A1 (2011

Normas en las cuales la conformidad es declarada EN61000-3-2 (2014)
EN61000-3-3 (2013)

Person Authorized to Compile the Technical File Richard Brunet

La personne autorisée a constituer le dossier technique Gilson Purification S.A.S.

Der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen ZA du Poteau, 22, rue Bourseul
Unterlagen zusammenzustellen F-56890 Saint-Avé, FRANCE

Della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico
La persona facultada para elaborar el expediente técnico

Signed for and on behalf of GILSON PURIFICATION SAS
Signé pour et au nom de GILSON PURIFICATION SAS
Unterzeichnet fiir und im Namen von: GILSON PURIFICATION SAS
Firmato per e per conto di
Firmado por y en nombre de
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¥ d

Aude Rodayer Julien
Quality Manager Denigot
Plant Manager
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